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	30. RAJD PODKARPACKI

	
	
	
	
	

	
	
	ZGŁOSZENIE / ENTRY FORM
	

	
	



	ZGŁOSZENIE INDYWIDUALNE/ INDYVIDUAL ENTRY FORM

	
	ZGŁASZAJĄCY/ ENTRANT
	KIEROWCA/ 1ST DRIVER
	PILOT/ CO-DRIVER

	ZGŁASZAJĄCY/ ENTRANT
	 
	
	

	OSOBA DO KONTAKTÓW/
PERSON TO CONTACT
	     
	
	

	NAZWISKO/ FAMILY NAME
	
	     
	     

	IMIĘ/ FIRST (GIVEN) NAME
	
	     
	     

	DATA URODZENIA/

 DATE OF BIRTH
	     
	     
	     

	NARODOWOŚĆ/ 

NATIONALITY ( AS PASSPORT)
	     
	     
	     

	NUMER PASZPORTU/

ID – PASSPORT NUMBER
	     
	     
	     

	ADRES DO KORESPONDENCJI (1 LUB 2) 

ADDRES FOR CORRESPONDENCE (1 OR 2)
	1
	2
	3

     

	
	     
	     
	

	TELEFON SŁUŻBOWY/ TELEPHONE BUSINESS
	     
	     
	     

	TELEFON KOMÓRKOWY/

MOBILE NO.
	     
	     
	     

	FAX/ FAX NO.
	     
	     
	     

	E-MAIL/ E-MAIL ADDRESS
	     
	     
	     

	PRZYNALEŻNOŚĆ KLUBOWA/

CLUB MEMBERSHIP
	     
	     
	     

	NR LICENCJI/

COMPETITION LICENCE NO
	     
	     
	     

	WYDANA PRZEZ/ ISSUED BY ASN
	     
	     
	     

	NR PRAWA JAZDY/ 

DRIVING LICENCE NO.
	
	     
	     

	KRAJ WYDANIA/ 

COUNTRY OF ISSUE
	
	     
	     

	CZĘSTOTLIWOŚĆ RADIOWA/ 

RADIO FREQUENCY
	     
	
	


	W RAZIE NIEPRZEWIDZIANEJ SYTUACJI PROSZĘ POWIADOMIĆ

IN CASE OF UNEXPECTED SITUATION PLEASE INFORM
	NAZWISKO/NAME

     
	TELEFON/PHONE

     


	SZCZEGÓŁY DOTYCZĄCE SAMOCHODU / DETAILS OF THE CAR

	MARKA/ MAKE
	     
	NR REJESTRACYJNY/ REGISTRATION NO
	     

	TYP/ MODEL
	     
	NR PODWOZIA/ CHASSIS NO
	     

	ROK PRODUKCJI/ 

YEAR OF MANUFACTURE
	     
	POJEMOŚĆ SKOKOWA/ 

CUBIC CAPACITY
	     

	GRUPA – KLASA/

GROUP - CLASS
	     
	TURBO/ TURBO
	TAK

YES
	 FORMCHECKBOX 

	NIE

NO
	 FORMCHECKBOX 


	NR HOMOLOGACJI/

FIA HOMOLOGATION NO.
	     
	DOMINUJĄCY KOLOR/

PREDOMINANT COLOUR
	     

	KRAJ REJESTRACJI/ 

COUNTRY OF REGISTRATION
	     
	NR KSIĄZKI POJAZDU (JEŚLI DOTYCZY)/
TECHNICAL PASSPORT NO (IF IT REFERS)
	     


	TYP ZGŁOSZENIA/ TYPE OF ENTRY
	OSOBA PRAWNA/

TRADE/ LEGAL ETC.
	 FORMCHECKBOX 

	OSOBA FIZYCZNA/

PRIVATE/ AMATOUR
	 FORMCHECKBOX 


	REKLAMA ORGANIZATORA/

ORGANISER’S PROPOSED ADVERTISING ACCEPTED
	TAK/

YES
	 FORMCHECKBOX 

	NIE/

NO
	 FORMCHECKBOX 



	WPISOWE / ENTRY FEES


aby zgŁoszenie BYŁO waŻne NALEŻY do niego doŁĄczyĆ potwierdzenie WPŁATY wŁaŚciwej kwoty na konto organizatora, tj. przekaz bankowy,potwierdzenie przelewu bankowego itp. / For this entry form to be valid it must be accompanied by the appropriate entry fees, a receipt for the full amount paid to the entrants ASN, a bankers draft of details. 
	Z REKLAMĄ DODATKOWĄ ORGANIZATORA / WITH OPTIONAL ADVERTISING

	Wysokość wpisowego w terminie: / Sum of entry fees in the time-limit:
	OD/ FROM 10.11.2018  

DO/.TO 24.11.2018


	Wpisowe z reklamą organizatora
entry with optional advetising
	
	
	700 PLN
	 FORMCHECKBOX 



	BEZ REKLAMY DODATKOWEJ ORGANIZATORA / WITHOUT OPTIONAL ADVERTISING

	Wysokość wpisowego w terminie: / Sum of entry fees in the time-limit:
	OD/ FROM 10.11.2018  

DO/.TO 24.11.2018


	Wpisowe bez reklamy organizatora

entry without optional advetising
	
	1000 PLN
	 FORMCHECKBOX 



	INFORMACJE DO USTALENIA KOLEJNOŚCI STARTU / SEEDING INFORMATIONS

	rok/

year
	rajd/

event
	SAMOCHÓD/

CAR
	klasyfikacja generalna miejsce/

oa position
	KLASA/

CLASS


	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     


	Przelew bankowy (obowiązkowo dowód nadania)

Swift Bank Transfer (receipt compulsory)PISOW
	Podkarpacki Bank Spółdzielczy Sanok o/Krosno Konto: 20 8642 1083 2002 8306 7826 0001
	Czeki nie sĄ akceptowane.

Cheque is not accepted.


	WAŻNE INFORMACJE / VERY IMPORTANT

Deklaruję, że nie mam żadnych wątpliwości dotyczących ryzyka i niebezpieczeństwa związanego z samochodowymi imprezami rajdowymi i w razie wypadku lub innych temu podobnych okoliczności wynikających z mojego udziału w tych zawodach akceptuję pełną i absolutną odpowiedzialność, a także zobowiązuję się nie pociągać Organizatora do odpowiedzialności. Deklaruję także pełną znajomość przepisów FIA i krajowych przepisów sportowych odnoszących się do wyścigów samochodowych oraz gwarantuję podporządkowanie się im wszystkim tym bez wyjątku.

Wyrażam zgodę na gromadzenie i przetwarzanie moich danych osobowych przez Organizatora na potrzeby zawodów, zgodnie z Ustawą z dnia 29.08.1997r.

o ochronie danych osobowych (Dz.U. 2002r. Nr 101 poz. 926 z późn.zm.).

I declare to have no doubts about the risks and dangers of Rally Events, and for such contingences and any others resulting from my participation in this event, I accept full and absolute responsibility and renounce to ask any posterior responsibility to the Organization. I also declare to have full knowledge of the Rules and Regulations issued by the FIA and the National Sporting Regulations covering and governing Motor racing in all aspects, and I guarantee to respect all such Rules and Regulations without exception.

I agree to collection and processing of my personal data by Organizer of the event.

POTWIERDZENIE / ACKNOWLEDGMENT AND AGREEMENT

Moim podpisem poświadczam, że informacje zawarte w zgłoszeniu są prawdziwe i akceptuję powyższe gwarancje oraz wszystkie warunki związane z moim udziałem  w zawodach. Podpisanie zgłoszenia stanowi zawarcie umowy z organizatorem, zgodnie z art. 3.8 MKS.

By my signature I declare that all the information contained on the entry form is correct and that I acknowledge and agree in full to the terms and conditions of the above indemnity and that I accept all the terms and conditions relating to my participation in this event. The signature of the notification is a contract in compilance with an article 3.8 International Sporting Code.
Administratorem danych osobowych jest Automobilklub Małopolski Krosno i mogą być one wykorzystywane:
-w celu klasyfikacji rundy oraz klasyfikacji sezonu przez PZM;
-wydania oraz wznawiania na wniosek zainteresowanego dokumentów uprawniających do udziału w danej dyscyplinie sportu motorowego;
-w celu oceny zdolności zawodników do uprawiania danej dyscypliny sportu motorowego;
-w celach podlegania ew. odpowiedzialności dyscyplinarnej;
-w celach przyznawania tytułów mistrzowskich, gdy ma zastosowanie;
Podstawą prawną przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. a RODO tj. zgoda osoby której dane dotyczą.
Automobilklub Małopolski będzie przechowywać Pani/Pana dane osobowe - bezterminowo.
W związku z przetwarzaniem przez Automobilklub Małopolski Krosno Pani/Pana danych osobowych, przysługuje Pani/Panu prawo:
-żądania od Automobilklubu Małopolskiego dostępu do Pani/Pana danych osobowych, ich sprostowania oraz otrzymania kopii tych danych, jak również otrzymania pełnej informacji o ich przetwarzaniu;
-żądania od Automobilklubu Małopolskiego Krosno usunięcia Pani/Pana danych osobowych lub ograniczenia ich przetwarzania wyłącznie do ich przechowywania; Automobilklub Małopolski Krosno poinformuje Panią/Pana o uwzględnieniu tego żądania lub poda przyczyny, dla których żądanie to nie może być zrealizowane;
-cofnięcia zgody w przypadku, gdy Automobilklub Małopolski Krosno będzie przetwarzał Pani/Pana dane osobowe w oparciu o zgodę, w każdym czasie poprzez złożenie pisemnego wniosku o zaprzestanie przetwarzania Pani/Pana danych osobowych. Skutkiem wycofania zgody jest brak możliwości dalszego procedowania Pani/Pana sprawy przez Automobilklub Małopolski Krosno.
-wniesienia skargi do Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych, na przetwarzanie Pani/Pana danych osobowych przez Automobilklub Małopolski Krosno, jeżeli uzna Pani/Pan, że przetwarzanie danych osobowych narusza przepisy RODO.


	Pieczątka(*) PZM lub Klubu Zawodnika

ASN Stamp(*)
	Podpis ZgŁASZAJĄCEGO

Signature of Entrant
	Podpis Kierowcy

Signature of 1st Driver
	Podpis pilota

Signature of co-driver


(*) Lub pisemne/elektroniczne potwierdzenie zgody Automobilklubu / Or letter/email from the entrant’s ASN authorising and approving the entry
